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o docasnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie si nevyhnutné, a o moZnom zruseni tohto
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Akty, ktoré sii vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizdcie pol'nohospodarskych zalezitosti a st spravidla platné
len obmedzeny cas.

Nazvy vietkych ostatnych aktov sii vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.
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II

(Nelegislativne akty)

ODPORUCANIA

ODPORUCANIE RADY (EU) 2021/89
z 28. janudra 2021,

ktorym sa meni odpordicanie (EU) 2020/912 o docasnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie st
nevyhnutné, a 0 moznom zruSeni tohto obmedzenia

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmd na jej ¢ldnok 77 ods. 2 pism. b) a e) a ¢ldnok 292 prva a druhd
vetu,

kedze:

(1) Rada 30. jina 2020 prijala odport¢anie o do¢asnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie sti nevyhnutné, a 0 moznom
zrudeni tohto obmedzenia ( ) (dalej len ,odpordcanie Rady“). Rada 16. jula 2020 prijala odporticanie (EU)
2020/1052, ktorym sa meni odporucanle Rady (EU) 2020/912 o do¢asnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie st
nevyhnutné, a 0 moznom zruseni tohto obmedzenia (’). Rada 30. jila 2020 prijala odporticanie (EU) 2020/1144,
ktorym sa meni odporucanle Rady (EU) 2020/912 o docasnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie st nevyhnutné,
a 0 moznom zruseni tohto obmedzenia (). Rada 7. augusta 2020 prijala odportcanie (EU) 2020/1186, ktorym sa
meni odporucanle Rady (EU) 2020/912 o docasnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie st nevyhnutné, a o moznom
zruseni tohto obmedzenia (‘). Rada 22. oktébra 2020 prijala odporticanie (EU) 2020/ 1551, ktorym sa meni
odporucame Rady (EU) 2020/912 o docasnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie st nevyhnutné, a o moznom
zruseni tohto obmedzenia (°).

Rada 17. decembra 2020 prijala odpordcanie (EU) 2020/2169, ktorym sa meni odporucame Rady (EU) 2020/912
o docasnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie sti nevyhnutné, a 0 moznom zruseni tohto obmedzenia (9).

(2)  Vodportcani Rady sa stanovuje, Ze clenské staty by mali od 1. jala 2020 postupne koordinovanym sposobom rusit
docasné obmedzenie ciest do EU, ktoré nie st nevyhnutné, vo vzfahu k osobim s pobytom v tretich krajinich
uvedenych v prilohe I k odpordcaniu Rady. Rada by mala po dokladnej konzulticii s Komisiou a prislusnymi
agenttirami a tGtvarmi EU v nadviznosti na celkové posidenie zalozené na metodike, kritéridch a informdciach
uvedenych v odporti¢ani Rady zoznam tretich krajin uvedeny v prilohe I kazdé dva tyzdne preskimat a podla
potreby aktualizovat.

(3)  Odvtedy sa v tizkej spoluprici s Komisiou a prislusnymi agentirami a ttvarmi EU uskuto¢nili v ramci Rady
rokovania o preskiimani zoznamu tretich krajin uvedeného v prilohe I k odportcaniu Rady a pri uplatiiovani
kritérif a metodiky stanovenych v odporacani Rady. Vysledkom tychto rokovani je, Ze zoznam tretich krajin
uvedeny v prilohe I by sa mal zmenit. Konkrétne by sa zo zoznamu malo vypustit Japonsko.
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Kontrola hranic je nielen v zdujme ¢lenského $tdtu, na ktorého vonkajsich hraniciach sa vykondva, ale vsetkych
¢lenskych statov, ktoré zrusili kontrolu hranic na vnitornych hraniciach. Clenské stity by preto mali zabezpecit,
aby boli opatrenia prijimané na vonkajsich hraniciach koordinované, s ciefom zabezpecit dobré fungovanie
schengenského priestoru. Na tento ticel by ¢lenské staty mali od 28. janudra 2021 pokracovat v rudeni docasnych
obmedzenf ciest do EU, ktoré nie si nevyhnutné, koordinovanym sposobom vo vztahu k osobdm s pobytom
v tretich krajindch uvedenych v prilohe I k odporacaniu Rady zmenenej tymto odporticanim.

V silade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tinii a ZFEU,
sa Dansko neztcastiiuje na prijati tohto odpordcania, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplattiovaniu.
Vzhladom na to, Ze toto odporicanie je zaloZené na schengenskom acquis, sa Dinsko v stlade s ¢lankom 4
uvedeného protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto odportcani, ¢i ho bude
transponovat.

Toto odportéanie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa [rsko nezucastnu]e v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES (); [rsko sa preto nezicastiiuje na jeho prijati, nie je nfm viazané ani nepodlieha
jeho uplatiiovaniu.

Pokial ide o Island a Nérsko, toto odporacanie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle dohody
uzavretej medzi Radou Eurépskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej
republiky a Nérskeho kralovstva pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES (¥).

Pokial ide o Svajciarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoven{ schengenského acquis v zmysle Dohody medzi
Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode
A rozhodnutia Rady 1999/437ES () v spojeni s ¢linkom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (*°).

Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto odporticanie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
knieZatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdépskou tniou, Eurépskym
spoloéenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiovaniu
a VyVOJu schengenskeho acquis, ktoré patria do oblasti uvedeneJ v clanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES (")
v spojeni s ¢linkom 3 rozhodnutia 2011/350/EU ().

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska zicastiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64, 7.3.2002, s. 20).

U.v.ESL176,10.7.1999, s. 36.

U.v.EUL 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eur6pskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou dniou,
Europskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis (U.v.EUL 53,27.2.2008, s. 1).

U.v.EUL 160, 18.6.2011, 5. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tinie Protokolu medzi Eurdpskou tiniou, Eurépskym
spolocenstvom, Svajciarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristdpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfedericiou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k implementdcii, uplatfiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnitornych hraniciach
apohyb osab (U. v. EUL 160, 18.6.2011, 5. 19).
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PRIJALA TOTO ODPORUCANIE:

Odportiéanie Rady (EU) 2020/912 o do¢asnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie st nevyhnutné, a o moznom zrusenf
tohto obmedzenia, zmenené odporacanim (EU) 2020/1052, odportcanim (EU) 2020/1144, odporicanim (EU)
2020/1186, odporacanim (EU) 2020/1551 a odporticanim (EU) 20202169, sa meni takto:

1. Prvy odsek bodu 1 odporicania Rady sa nahrddza takto:

»1. Clenské staty by mali od 28. janudra 2021 postupne koordinovanym sposobom rusit docasné obmedzenie ciest do
EU, ktoré nie st nevyhnutne vo vztahu k osobdm s pobytom v tretich krajindch uvedenych v prilohe L“

2. Priloha Ik odportcaniu sa nahradza takto:
PRILOHA I

Tretie krajiny a osobitné administrativne oblasti, v pripade ktorych plati, Ze na osoby s pobytom v nich by sa nemalo na
vonkajsich hraniciach uplatiiovat docasné obmedzenie ciest do EU, ktoré nie sti nevyhnutné:

I STATY

1. AUSTRALIA

2. NOVY ZELAND
3. RWANDA

4. SINGAPUR

5. JUZNA KOREA
6. THAJSKO

7. CINA (¥

II. OSOBITNE ADMINISTRATIVNE OBLASTI CfNSKEJ LUDOVE] REPUBLIKY
OAO Hongkong (*)
OAO Macao (¥)

(*) s vyhradou potvrdenia reciprocity*.

V Bruseli 28. janudra 2021

Za Radu
predsednicka
A.P. ZACARIAS
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